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Omstallningsbara nyckellas

upplésning) tas ur liset
sé att den ej dr
tillganglig for
obehoriga,

- Farvara alltid nyckeln
Pa ett sikert stille.

- Vid forlust av nyckel
ska Hset snarast stéillas
om till ny l&sning.

- Avain on aina kdyton
Jjilkeen (myos
avaamisen) otettava
pois lukosta, jotta s¢ ei
olist asiatiomien
santavilla.

- Sailtytd avain aina
varmassa paikasssa,

- Jos avain katoaa, on
kukkoon heti
mutteltava gusi
lukitus.

ogsh ved epplasning:
slik at den ikke er
tilgjengelig for
uvedkommende.

- Oppbevar alltdi
nokkeln pa et sikkert -
sted,

- Ved tap av nokkeln
skal I8sen snarest stilles -
om ti) ny lisning.

Svenska Finska Norska Danska
Viktigt! Térke#d! Vikligl Viktig!

- Lés igenom hela - Lue lipi koko ohije, - Lesigjennom hele - Lasigennem hele
instruktionen innan du ennenkuin aloitat instruksjonen fpr du instruktionen
borjar omstillningen. muuttamisen. begynner inden du begynder

- Omstillningen skall - Muuttaminen on aina omstillingen. omstilling af [s.
alitid géiras med Bppen suoritettava ovi - Omstillingen skal alitid - Omstilling skal
dom. avaituna, gjores med dpen dgr, alitid foregk med

- Bruka aldrig vild. - Ala koskaan kiytd - Bruk aldri makt. &ben dpr.

vilkivaltaa. - Bruk aldrig vold.
For hvgsta stikerhet skall uppnds For 4 ivarela hoyeste sikkerhet bgr
bir foljande iakitapas: ) Suurinmman varmueden felgende iakttas: For at hejeste sikkerhed skal

- Nyckeln bér alltid efter sanvuttamiseksi on sevraavat - Npkkelen bor alitid tas oppnds gor fplgende:

anviindning {(@ven seikat otettava huomioen: ut av lisen etter bruk, - Ngglen bor alltid

efter brug fjemes
fra 1isen, sd den
ikke er tilgeaglig
for
uveskommende.
Opbevar alltid
npgle pi et sikkert
sted.

Ved tab af nggle
skal 1asen hurtigst
muligt omstillen
til ny nggle.

regeiverket med handiaget.

kahvalla. Kéinna avainta

relleverket med hindraket.

Omstélining av ny nyckel Lukon muuttaminen uudella Omstlliing till ny nokkel iling till i
| mivaksi nogle
Oppna dérren och 1as ut Avaa ovi ja lukitse salvat }spne dgren og lis nt Hold dgren &ben og

13s 1dsen med

Vrid nyckeln moturs tills det
tar stopp, d v s som man

vastapiivain niin pitkiille kuin se
katntyy, ts. kuten tavallaisestikin

Vrid apkkelen mot
urviseren til det stopper, d vs

hindtaget vad aoglen
mod uret til den

ta ur nyckeln.

tar stopp, sliipp knappen och

niin pitkiille kuin se menee,
padstd nappi irti ja ola avain pois.

1il det stopper, slipp
knappen og 1a ut ngkkelen

normalt Viser laset, Iukitessa som man normalt {iser stopper (lset)
lasen.
2 . Tryck in knappen pa lisets Paina luken takasivulla ofevaa Trykk inn knappen pi Tryk knappen ind pa
baksida med en penna eller nappia kyndlli tai kapealla lisens bakside med en lasens gabside med evt.
0 en smad mejsel och hill den meisseillld ja pidd sitd kulepenn eller annen stift og En blzunt, tec.
9 intryckt. Nyckeln skall sitta i sisddnpainettuna. hotd den inntryckt. Npkkelen Nopglen skal sidde i
Y [} lasetr. Avaimen pitid olla lukossa. skal sitte i lasen. Yisen.
3 Vrid nyckeln medurs tilis det Kiiinni avainta myOtipiivian Vri npkkelen med urviseren Vrid ngglen med uret

til den stopper, slip
knappen og tag ngglea

=P ud.
L B
- ]
4 Sitt in den aya nyckeln och Pane uusi avain Jukkoon ja Sett ino den nye npkkelen Is@t den nye ngglen
vrid den moturs till st lige. kidnni sitd vastapiiviin og vir miot urviseren til 14st og vrid mod uret til
Edset dr n instiillt efter den lukkoasentoon. Lukko on nyt stilling. Lasen er nd stillet omstilt efter den nye
Fr nya nyckeln. muutettu uudella avaimella om til den ny nokkeleln. nggle.
= OBS! Testa alltid med dppen toimivaksi. OBS! Test alltid med dpen OBS! Prov alltid uy
o dérr Huom! Kokeile aina ovi dpr, nggle med dben dgr
avatiuna.
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